PAPP ISTVAN

AZ EDGAR POE-I ELETERZES ADY ENDRE KULTESZETEBEN

(ADALEX ADY KULTGI INDULASANAK VIZSGALATAHOZ)

A cim elsé pillantdsra egy hatdsvizsgdlatot igér. Olyan
tipusdt az 8sszehasonlitd irodalomt8rténeti tanulményoknak,
amely elemzi a két k¥lté kdzdtti kapcsolat killénb8zé lehetd~
ségeit és kimutatja a hatds, az &tvétel tartalmi és formai
jelentkezését. Szilkséges az ilyen kutatdsi méd. Ebben a dol-
gozatban is &lek a lehetSségével. Ugyanakkor érvényesiteni
szeretném a mir sokak 4ltal kifejtett tételt, amely szerint
az igazi tehetségekre annyi a példidk hatdsa, hogy rokonnak
érzik 8ket. Nem &tvesznek, de a sajadt vildgnézetilkbe, alko-
tdsmédjukba 8tv8znek a kapott €1lményb8l késébb mar alig-alig
kielemezhetd jegyeket.

Az 411ité4s még fokozottan is érvényes Ady Endrére, aki tiin-
tetSleg irja le a sort Hatvany Lajossal vitdzva, ars poeti=-
k&t irva:

Nekem beszddes k8lt6-pdlddk némdk.

/Hunn, uj legenda/

KIRALY ISTVAN ADY KUNYVEl mutat rd arra, hogy Ady - a nem -
zeti hagyomdnyokban gytkerezden- a szdzadvég, szdzadfordulé
stilusirdnyzatait transzformdlva alkotott a k&zép-kelet euré-
pai, a peremvidéki 1ét sajdtossdgait tiikrdzé életmiivet. Olyant,
amely nem megkésettségével, hanem &ppen Eurépdnak ehhez a da-
rabjdhoz k¥t8tten huszadik szdzadi és vildgirodalmi rangu.
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Kell, hogy sok szempontbél vizsgdljuk e jelenség forrasvidé-
keit. Hiszen igy jutunk el a teljes megértéséhez. - PASKAN-
DI GEZAnak egy Ady-tanulmanydban szerepld példajat idézem:

"A tandr, ha a didk csak a szdmtanpélda eredményét irja fol
igy sz6l: "vezesd le". Mert csak igy valik hitelessé."2

Most az Ady megitélés a mar j61 kidolgozott egészéhez szeret-
nék kiegészitést flzni. Az alapképletet nemigen érintve, ta-
14n inkdbb a mellékszamitdsok sordt gyarapitva.

Az Ady k8ltészetének vildgirodalmi eldzményeire utalé meg-
dllapitasok gyakran vdltottak ki vitdt. A példak kdzdtt emli-
tik a francia szimbolistdakat, elsSsorban Baudelaire-t, Ver-
laine-t és Rimbaud-t. De felbukkannak mds nevek is. Gyakori-
ak az Ady olvasmdny élményeire utalé megdllapitdsok,és a ki~
18nbdz8 kBzvetitések utjdn kapott indittatds felvetése is sok-
szor kap hangot.

- Az Ady-irodalomban fel-felbukkané név Edgar Allan Poe-é is.
IGNOTUS 1907-ben irt cikkében® érezteti az ilyen 8sszevetés
lehet6ségét. A késSbb BOKA LASZLS Altal birdlt® egyik monda-
ta igy hangzik: "Engem killdnben Edgar Poe-ra emlékeztet, nem
mint hasonléja vagy utdnzéja, hanem mint az értelem zenemil-
vésze." - "Vasdlarc" - ahogy Ady nevezte IGNOTUSt egy cikké-
ben - érezhette a kapcsolatot. Benne é1t Poe a szdzadfordulét
k¥vets évek irodalmi érdeklédésében, mint ahogy ismert volt
prézdja és k8ltészete az elbz8 évtizedek magyar irodalmi éle-
tében is. 1856-ban jelentek meg magyar nyelven az els& Poe
novelldk, majd Szdsz Karoly Hollé forditésa.5 KORPONAI BELA
EDGAR ALLAN POE IN HUNGARY cimil tanulményéban6 részletesen
bemutatja a Poe forditdsok és kiadasok t8rténetét is.

A magyar k8ltészet ujra és ujra felfedezte Poe-t, gyakran
fordult verseihez ujité erdért, mint ahogy Baudelaire is benne
l4tta el6djét, az uj hang megszdlaltatdjat.

A szdzadvég magyar k8ltészetében az angol romantikusok hatésa

is érz8dik é€s kiemelt helyet kap a nosztalgikus elvagyédds
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hangjas; az a k&l1t6i életérzés, amely Poe-ra jellemz§. N&-
lunk is egyre er8teljesebben mutatkoznak a szimbolista k&8l-
tészet jegyei. Olyan versek szilletnek, melyeken a kimutatha-
t6 hatdsok k&zdtt szerepel a Holld szerzbjéé.

Persze nemcsak magyar jelenség ez. SZIKLAY LASZILS irésa7
péld&ul utal r4, hogy Poe k8ltészete megtermékenyitden hat-
hatott ebben az id8ben a k¥rnyezd népek irodalméra is.

Sokak, igy KOMLJS ALADAR, NEMETH G. BELA tanulményai8 is bi-
zonyitjdk azt a tényt, hogy a magyar szdzadfordulé lirikusai
eljutnak a szimbolista k8ltészet egy neméhez.

Vajda, Reviczky, Kiss J6zsef &s mésok,de killdndsen Komjéthy
Jené lirdja elinditéja a modern magyar k8ltészetnek, fontos
dllomésa az Ady Endréhez vezetS utnak. Komjathy nagy kezd8-
betlls szimbélumai, absztrakciéi is rokonsdgban 4llnak a fran-
cia szimbolistdkéval, de visszavezethet8k az Edgar Poe k8lté-
szetében felbukkanékhoz is. Hasonlé alkotdsméddal taldlkozunk
azonban Reviczky Gyula lirdj4t vizsgdlva is. A szdzadvég, sza-
zadfordulé magyar kdltészetének Edgar Poe-hoz kapcsolé4ddsédt
bizonyitja a sokban k8z8s vildgszemlélet, a jelentsl valéd
elszakadds végya, a szépség kultusza, a melankédlikus hangulat
és az 4lom kiemelt szerepe.

RABA GYURGY a kialakulé modern magyar k8ltészet el6zményeirél
irva t8bbek k8zd8tt megillapitja: "Komjathyra &ll az is, hogy
kivételes figyelemmel olvasta Poe k8ltészetét, mirpedig tud-
juk, ez a k8ltS a szimbolistdk el&futdra, Baudelaire~nek pe-
dig példaképe lett."?

A nyugatosokat megel6z8 magyar irodalomban sok mas filozé6fiai,
k81t8i hatds k8zt erSteljesen ott &1 Poe-&. A k8ltdrSl egyre
t8bb életrajz-irds, tanulmdny jelenik meg.lo

Verseinek forditdsa szerepel a 80-as és a 90-es években az
'ERDELYI HIRADGban, a Kiss Jézsef szerkesztette A HETben és
napilapokban. Reviczky példdul 1880-ban forditotta a Helén4-
hoz-t II. /Csak egyszer l&ttalak...kezdetiit/ a FOVAROSI LAPOK
széméra.ll A szdzadfordulét kbvetben egyre slirlis8dnek a Poe
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kiaddsok, megjelennek az értd tanulminyok, példdul ELEK AR-
TUR irdsainak sora.
A Poe-i életmiinél taldn még tdbbeket foglalkoztatott a kdltd
sokakat botrdnkoztaté élete, a tdrsadalom periféridjdra szo-
rult alkoholista zseni izgaté egyénisége. Ha a szazadvég kdl-
t8i k8z8tt sokak~igy Komjdthy, Reviczky - neve és k8ltészete
is egy idére feledésbe merililt az olvasékbzdnség k8rében, ott
81 az alapot addéan az indulé uj nemzedékben. A Poe-i életmi
hangjait tovdbbvivé Komjdthy k8ltészete dédelgetett irodalmi
példa az indulé nyugatosoknak. Ott é1 és majd Baudelaire-ével
felerdsitve hat Edgar Poe prézdja és k8ltészete. - JelentSsé-
gét a forditasokat elemz8 RABA cYoreyYS és az amerikai k&1t6-
nek a nyugatosokra tett hatdsdt vizsgdldé ANDRE KARATSON kény-
veil® jé1 mutatjdk be.

Ady Endre Poe élménye is t8bb forrdsb6él tapldlkozik. Iro-
dalmi, k81t8i induldsdt meghatdrozta a szdzadvég k8ltészete.
Bardti kdre és a kor Poe irodalma felkeltette benne az érdek-

nld élete és

18dést a sokat emlegetett "szentpétervdri fogoly
milvei irdnt. Késébb pedig a itthoni Poe-kultuszra felel Ady-

ban Baudelaire a francia szimbolista k&ltészet Poe élménye.

A személyes vonzéddst erdsiti a tisztelet a modern k8ltészet
eléfutdra irdnt. Példaként idézi irodalmi és politikai harca-
iban.

ANDRE KARATSON emlitett k&nyvében kevéssé vizsgdlja Ady
Poe~képét. Publicisztikai irdsai k&zll azt a hdrmat emeli ki,
melyekben leginkdbb megmutatkozik a k&81ltével valé azonosuld-
sa, ahol Ady védekez®en és v&ddn idézi E. Poe-t az embert és
poétét.l6
En sem t8rekszem most Ady Poe-rél valé vélekedéseinek bemuta-
tdsdra, csak a k61térsl meglévé ismeretét aldtdmasztands . idé-
zek padr sort néhdny cikkébSl. 1901 juliusdban leirta az érté-
kelének is szamité mondatot: "Mert Poe Edgar csak poéta akart
és tudott lenni."17 Par hénappal késébb pedig Rostand Cyranojé-
nak szinhdzi premierjérél irva idézi Poe-t, mint a hiu sike-
rek egyedilll elutasit6jati "...az orra miatt kellett - mdr -
mint Cyranonak - hitét veszteni a hiu sikerekben, amelyek Poe
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Edgaron kivill bizony a legkivantabb sikerek voltak a poé-
taknak is."1®

Sok lehet Ady Poe-képében is a r&érzés, a mitosz, k8lténk-

nek az a gyakori t8rekvése, hogy a furcsa életll, zsenidlis
alkotékat ¥nmagdval azonositja, hasonlitja. T8bb példat i-
dézhetnénk erre a szemléletre. Emlithetjik az ismert Gauguin-
cikkét, amely mégiscsak azért kiv4ld irds, mert a festé mil-
veinek a lényeges vondsait lattatja meg. Kiemeli Poe k8ltésze-
tének jellemz8it is: "Poe Edgar...csoddlatosan nagy idealis-
ta volt. Qlyik verse szinte 6rillt megim&ddsa a nének és a fe-
hérségnek..! - mondja.lg Mésutt igy ir: "A sziizi szerelem leg-

n20

nagyobb lantosa Poe Edgar volt. Baudelaire~hezsVerlaine-hez

hasonlitja,s mindig mint nagy k¥1t8t, zsenit emliti.

A kBltészetére gyakorolt hatasa kérdésével azonban, mint
mir emlitettem, csinjén kell bdnnunk. A kor konzervativ i=-
rodalménak kritikusa,ELEK 0SZKAR Poe és Ady kapcsolatdt mint
jérészt negativumokban megmutatkozd egyezést emliti.21 HAT-
VANY LAJOS Ady k81t8i nagysdgdt védve 6v a rokonitdstél:"Poe~t
halottam mdr Adynak nevével kapcsolatban, de amennyiben itt-
ott valami gyér hatds észlelhet$ volna, az amerikai ugy vesz-
ti el amerikai volt&t Adyban, mint az amerikai sz8l6vessz§,
mely Tokaj lankdin magyar bort &qd" - irja.22
KARATSON példédkat hoz Ady versei k&ztil, melyek Poe képeit,
hangulatait idézik. - Ugy gondolom, ha valéban keresni akar-
juk a kapcsolat nyomait, Ady k¥1t6i induldsdndl kell megtenni
az elsé lépéseket. Nem 4rt emlékeztetni gyakrabban arra, hogy
Ady korai verseiben meg voltak azok a motivumok, melyek, b&r
t8bb vdltozdson &tmenve, jelen vannak az érett k81t lirdjs-
ban is.

A szdzadvég k81tészetétSl néha oly nehezen elkiilénithe-
t6 els8 két Ady k&tetza-mint a vele rokon el8ddké - tikrdzi
az Edgar Poe-i életérzést. A kapcsolat minden bizonnyal jé-
részt 4ttételes. A versekben érz8dik az angol romantika ha-
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tdsa is, mely ujitélag hatott a magyar elS6dBkre éppugy, mint
Poe k81ltészetére. Ugyanakkor felismerhetS rajtuk az a gondo-
latisig, amely az amerikai k&81t6 6ta sajdtja az ujjdalakuléd
vildgban utat keres$ k¥ltészetnek.

Ady elsé kd8tetében is jelen van a "nem idevalésig" érzése.
Ezt a hangulatot az &lmok keresése,az "4lmokban é1&s", az
elmulds, a hal&l hangulatdnak, az "&l8& halotts&g" képzetének
k8zéppontba 4llitdsa fejezi ki.

Ezek a gondolatok fontos szerepet kapnak Poe k8ltészetében.
P4r idézet a Poe-i 410M-motivum bemutatésérg:zu

Vajh® dlom lenne ifju életem!

Elmém szunnyadna, mig a Végtelen

Egy fényével rdm nem k&szént a mdesnap,
Igen! hosszu dlom 8 bdr pusata gydsz csak -
Jobb lenne, mintsem &bren <lnie

Rideg Létdt annak, kinek gaive,

Midta €1 az édes f61d felett,

Ceak vdgyak Srvénylése volt g lehet.

/A1lmok ford. Radé Gydrgy/

Vagy a jo6l ismert Alom az dlomban cimil versben:

Bus dlom az én életem:

Elttnt reményem csillaga,
Mindegy, nappal vagy éjszaka,
Vald volt-e, vagy ldtomdny,
Ma mdr mi sem maradt nyomdn.
Minden, mi van e bus vildgon,
Alomba k&dlS furcsa dlom.

/Ford. Kosztoldnyi Dezs6/
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Az Egy dlom ciml versben igy kap hangot Poendl az élet-&4-

lom gondolata:

Tint Srdmrdl bus €jssakdkon
Almodtam réveteg szemmel,
De az élet, az éber dlom
Ott hagyott tdrt szivemmel.
Majd késébb:
E szent dlom, e szent dlom,
Mig gunyolt a vildg,
Vezetett rezge sugdron
Az €j pdszmdin dt.

/Ford. Vajda Endre/
A Valakinek a Paradicsomban cimil versbsl:

Es napjaim cgak dlmok,
Bs €jjel dlmaim

Ldbad nyomdba jdrnak,
Halott tdnedba hin
Valamely égi drnak
Valamely légi rim.

/Ford. Babits Mihdly/
Es folytathatndnk a sort.

Ady elsd, a Versek cimi k8tetében k8zponti helyet foglal el
az 4lom motivum, mely szinte végig kiséri Ady k8ltészetét.
Csak sorokat ragadjunk ki a kotetben szerepld versekbdl:

...az a vildg,
Ahol dlom volt az élet,
Bezdrul t mdr rdg mdgdttem ...

/Valaszuton/
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Ide k&t ide filz,
Lelkem régi dlma:

/Mi k8t ide?.../

A multak dlmdn, balgasdgdn
Nevetni hogy tudsz, €desem?...
Feledheted a régi dlmot,

De ne gunyold ki sohasem,

Azt az édes, ezerelmes dilmot,
Melybbl az élet felriaszt,

Ne hidd, hogy a saemedre hdnyjdk,
Higzen ceak dlmodtuk mi azt!...

/A multak &1lmé&n/

Az Almok utdn cimll versben az elmulds s az 4lomkergetés

gondolata kapcsol6dik 8ssze:

Gyermek vagyok: temetdSben

Tarka szdrnyu pillangdkat kergetek
S dlmaimnak temetdjén

Cgalogatd dlmok utdn sietek...

/Almok utén/
Még egy példa a sok k&zll:

Hazugsdg akkor minden, minden,
Egy dtdlmodott kdrhozat,

Amely még szebbé fogja tennt
Az eljsvendd dlmokat.

/Ha szeretlek/
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Az emlitett haldl gondolattal kapcsolatos 8sszecsengésekre
is taldlunk péld&t ebben az Ady-k&tetben. Poe:~nakez szintén
k8zponti témija. A k8ltészetének jelentSs részét kitevd sze-
relmi lirdja 4t meg &tsz6tt az elmulds képével. Kil¥dnbdzd
formakban jeleniti meg a "rejtélyek rejtélyét". Példa erre

A holtak lelkei ciml versébbl:

Csendben maradj: ez a magdny

Nem egyedilllét: sok halott
Lélek, ki €leted sordn

Eléd kerillt - el nem hagyott
Holtan sem, €8 akaratdt

Vetiti -~ légy nyugodt - redd.

/Ford. Radé Gydrgy/
A  tdé-hoz ciml versbdl:

E mérgezett habban haldlt,

Ez 8rvényben tdrt sirt taldlt,
Kinek a killdne képzelet

Ott vigaszt merithetett:
Tdrstalan sztv ily tavat
Edenkertté avat.

/Ford. Radé Gybrgy/

( A sorok kapcsdn érdemes utalni Ady Haldl-td-képeire.)
Kapcsolddik az elézbhdz Poe-nak a Vdrog a tengeren cimil
verse. Megh8kkent& képei Ady verseiben is tovabb élnek.
Igy kezd&dik:

Ni! Trdnt €pitett a Haldl
Egy messat, nyugati vdr
Folott, hol a végtelen

Magdnyban jo 8 rossz, bin
8 gzerelem

Ursk sirban pihen.
/Ford. Szabé Lérinc/
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Nem idézem Poe szerelmes verseinek haldl hangulatait, a
halott kedves utdni vagy leirdcdt a Lee Anndcskdban, a
Lendrdban, s a legismertebb versében,4 holldban.

Erdemes idézni azonban az 4nni ciml vers ilyen sorait:

Legybztem a ldzat,
Melynek neve "Elet”.

Vagy:

Akdrki ha ldt,

Holtnak hihet ittt mdr
Borzadva tekinthet

S holtnak hihet itt mdr.

/Ford. Babits Mih&ly/
A debreceni Ady-k8tet haldlérzetei igy fogalmazédnak meg:

Erzem: a mdmor csdndes djjelében

Hdborgd lelkem mdr pihenni kead

Es lasgan...lasean...csaknem dszrevdtlien,.,
Redm borul a virradatlan est...

Hideg szivvel, kdzdnnyel nézek mindent,
Ami még nemrdg lelkemig hatott;

Mi lett beldlem? Emberek kdzt jdrd

El nem siratott, bus €16 halott.

/lemetetleniil/

Ady k¥8vetkezS és majd elsé "igazi Ady-kdtetében" tovabb é16
haldlhangulat itt még ilyen sorokat szill:

Te ott a desakdn ki nmem oltott vdggyal
Hamvadsz el lassan, némdn, egyedill.

En meg, szakitva emberrel, vildggal
Bolyongok drvdn, temetetleniil.

/Félhomélyban/
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A mar emlitett, a gyermeki kedvest siraté Poe darabokat i-
dézi az Egy koporsd felett cimll Ady vers:

A nagy tudat akkor szdllott meg,

Hogy, mig meg nem fojt, el ne hagygjon,
A haldl akkor jegyzett volt el,
Saegény, rajongd gyermek-asszony!...

Szempontunkbsl figyelmet érdemel ebben a k8tetben az élet cél-
talansdgédnak gondolatdt kifejezd Divina Comedia cimi vers.
Egy részlet:

Uram! Szinhdzad rdég feldpitéd,

Immdr ldtott az sok, sok ezred dvet,
De darabod nem ujult semmikdp, '

A neve egy, a célja egy: az dlet.
Rossz a darab, bocsdsa meg, JSh, uram!

Ady mind a vildg, mind a magyar irodalomban oly gyakori g~
let - tragikus szinjdték"-tém&t irja meg. A vers sok irodal-
mi elézménye k&z8tt ott lehet Poe: 4 gybates féreg ciml ver-
se is, melyben a mennybéli szinhdz angyal k&zdnsége a "szem-
feds fliggbny" lecsapéddsa utdn feldllva,

... 826l, mig fdtyldval 1ddz:
"Ez az *Ember® cimil drdma volt,
S a Gybztes Féreg a hés." *

/Ford. Babits Mih&aly/

A hangulati és képi parhuzamok sordt, az indulé Ady verseit
vizsgdlva folytathatndnk példdul az "&rtatlansdg, szlizi fehér-
ség" képeivel is. Figyelmet érdemel az akkor Reviczky 4ltal
forditott Heléndhoz cimill Poe-vers fehér ruhds né alakja és en-
nek tovdbbélése Ady k8ltészetében. A Poe versbél:
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Ezllst, selyemldgy fdtyol hullt ald,
Szent békével, szenderrel €s homdllyal
A fehér rdzsdk fdlemelt fejére,

Kik szdzdval virultak ott a kertben,
Hol a szellbcske is csak lopva rezdil -
A fehér rdzsdk f&lemelt fejére,

Kik meghaltak ezeliden mosolyogva,
Kdbultan dltalad s ezent kdzeledtdsl.
Fehér ruhdban ibolydk kdzdtt

Alltdl te. Bivés holdfény hullt ald

A fehér rdzsdk félemelt fejére

S tiédre, melyet fdlemelt a bdnat!

/Ford. Reviczky Gyula/

Ady Mg egyszer cimil k8tetében szerepld a Mdg csak kdtszer
ldttam... refrénll vers lednyképéhez is mar a fehérség kap-
csolédik:

A sarkon dllok ldzban dgve. Vdrva,
MerrSl villan meg hdfehdr ruhdja,

. /Lazban/
Jelen vannak a Poe-i érzések, képek, hangulatok az UJ versek
hangjat igérd masik Ady-k®tetben. A MAGYAR PIMODANt felidéz§

Aldomds cimll vers olvastdn Poe alakjdra is gondolnunk kell:

S kik rdtermettek messidsi sorsra:
Beleful tak mdmorba, alkoholba.

Néki is sz61 a k8sz8ntés:

E gyilkos szeszt ti redtok k&szdntdm,
Nyugalmatokra: elzilldtt zsenik!...
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Tov&bb é1 itt az elsd k&tetbSl ismert tehetetlenség, "meg-
dtkozottsag" érzése. Pl.:

Engem megfogott egy
Ismeretlen dtok.

/Ismeretlen 4tok/

S valahol nagy lehet az dtok,

Mert sirni sem tudok.

/Szivek ill. Szivek messze egymdstsl/

Valahol k8z8s ez Poe Eldorddét keresS "eltévedt lovasédnak"
f&tumdval.

Ahogy TAMAS ATTILA is megjegyzi,25 rokon lehet az "U-
gar-kép" felé mutaté sajdtos tdjdbrézolds,a romantikus, bor-
zongatd Bronte-i k&d8s lapvildg, mely hangulatdval az elve-
szettség érzését kelti.

Usszetartoznak a képek. Poe Tindérorszdg-bemutatédsa:

K8d-drkok - drnydk-gelldk -
Bg erdék, mint felhdk -

S kdnnyek folyvdst peregve
Mossdk a képet egybe,

" fford. Radé Gydrgy/
Alomorezdgénak vidéke:

E ldpokndl és tarldkndl,
Hol a ghoul jdr -

Mindez dtokvert helyekben
Minden méla szdgeletben
Rémillt utas mi lel itt?

/Ford. Babits M./
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Vagy Ulalume kriptdjat kérnyezd taj:

....e ldp k&dds Auber

Bs réve a Weir-tdvi rdv.

JOl ldtom, a vérkddi Auber

S vad, rémteli Weir-tdri rév.

/Ford. Babits Mihaly/

A '"s6tét,lomha k&dbe gdzolé" Ady "ldplakék kdzt varja
fényes reggelét". /£jimadé/
A t&j bemutatdsa ndla igy szél:

Ez itt a ldp vildga. Szirke,
Sildny szegény vildg. Megilte
Az 8rdk kdd, mely egyre rémit.

Es6bb:

Rémek kdzdtt, gomolygd kddben
Elszirkil minden itt a ldpon,

/A l&pon ill. Vizié a l&pon/

Poe kdltészetében és Ady kezdeti lir&jéban kapcsolhatd pon-
tok felsoroldsa nincs befejezve. Emlithetnénk Ady késébbi
korszakdban érdekes cs®nd-motivum, mese vagy tenger-képei-
" nek Poe-val k&z8s vondsait, de mds gondolati, formai k&td-
déseket is.

Most csak Adynak az igazi hangjdt keres$ korszak&ban
prébdltam vdzlatosan bemutatni a Poe-ra emlékeztetS jegye-
ket.

Ady érett k&1t8i korszakdban is sokszor &tértékeli ad-
digi lirdjat. Egy-egy képe uj és uj tartalommal telitddik.
Kés6bb mar jéval nehezebb nyomon k&vetni egy-egy esetleges
irodalmi hatést.
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Azt elmondhatjuk, hogy az utkeres6, a vildgi célt nem
taldld, az Almokba, az elmuldsba, a f81lddntuli 1é&tbe menekii-
146 Edgar Poe-i életérzés visszhangra taldlt - mint kdzvetlen
magyar el6dei - Ady indulé k8ltészetében is. Fellelhetjiik en-~
nek az életérzésnek a kifejezésében a formai k¥z8sséget is.

Ady fejlsdésének késSbbi szakaszdban messze tullép ezen
a vildgszemléleten.Egy-egy Poe-ra jellemzd gondolati és for-
mai elemet azonban megdriz.

Ady k81t6i forrdsvidékének az elSbbi 4ttekintése kapcsén
szllkséges lehet vizsgdlatot végezni az 8t megelézd magyar kdl-
tészetben, a Poe-hatéds pontos jelentkezése szempontijdbél.
Helyes volna ezt 8sszevetni a francia szimbolistdk k&zveti-
tette Poe-képpel. Erdekes lenne megvizsgdlni ezek kapcsolé-
dédsi teriletét is.

Ady lirdja 6riz Edgar Poe-ra, a modern kdltészet elé8fu-
tardra jellemzd k81ltSi elemeket.

Hogy tdbbek k8zdtt a k8vetkezé sorok is valahol Poe k&l-
t8i vildgdhoz kapcsolédnak, azt érezhetjik:

Sehol, sehol a rdgi hajlék,

K&dbe &8s éjszakdba borult

R€t, ut, virdg, iilat €s udvar,
Kapu, hit, kedv, mdmor, ndta, mult.

Vad bozdtok el—-elbuktatnak,
Emlékek &s borzalmak kdzdtt
Taposom a vaksdtét pusztdt,
Sorsomat €8 a siri ksdot.

Visszsa, a vén csdndes udvarba
Elgillyedt azdta mind az ut

S tdvolbdl hallom, kddben, djben,
Hogy nyitogatnak egy vén kaput.

/Az elsiillyedt utak/
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Hol foltokban imitt-amott
Os sirilb6l bozdt rekedt meg,
Mogt hirtelen t€li mesék
Rémei kielevenednek.

Itt van a siri, a bozdt,

Itt van a régi, tompa ndta,
Mely a siket kddben lapult
Vitéz, bus nagyapdink JSta.

Kigértetes ndlunk az Osz

S fogyatkozott szdmu az ember:
S a dombkeritdses sikon
Kod-gubdban jdr a November,

Erdével, ndddal, pdre eik
Benbtteti hirtelen, ujra
Novemberes, kddss magdt
Mult szdzadok ksdébe bugjva.

/Az eltévedt lovas/

Az ilyen késébbi visszacsengések bizonyitdsdhoz azonban
midr az Ady-motivumok nyomon kdvetésére, sok szempontu vizsgé-
latdra van sziikség.

Ez pedig egy kdvetkezd dolgozat témaja lehet.
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kbvetkezd szdvegkiaddst haszndltam alapul:Ady Endre Osszes

versei I. II. Szerk: Koczkds Sdndor és Krajké Andrds. Szépirod.
Bp. 1972.

10

Kirdly Istvédn: Ady Endre. Magvet$, Bp. 1972.

P4dskdndi Géza: Az ismerds Ady vagy a fenség lélektana.
Alfsld, 1977/11. 12.

Ignotus: Ady Endre. /1907 / Kisérletek. Nyugat, Bp. 1910. 210.

Béka LAszlé: Ignotus és a magyar kritika. Valogatott tanul-

ményok. Magveté, Bp. 1966, ub65.

A forditéds az Edinburgh Review-ben tdredékesen megjelent
vers alapjdn késziilt 1d. 6. sz. jegyzetet. U45.

Angol filolégiai tanulmdnyok I. A debreceni Kossuth Lajos
Tudomdnyegyetem Germanisztikai htézetének kiadvdnyai.
Debrecen, Budapest. Tank&nyvkiadé.1963., 43-63.

Sziklay L&szl6: Ady és szomszédaink. Irodalomtdrténet,
1977 M. 78%8-91.

Komlés Aladar: Az uj magyar lira. Bp. é. sz.

Komlés Aladdr: Bevezetd tanulmdny. Komjdthy Jend, Homdlybdl.
/Vélogatott versek/. Magyar Helikon.Bp. 1968.

Németh G. Béla: A magyar szimbolizmus kezdeteinek k&rdésé-
hez. /Nyelvi és stilusproblémdk/ Mi és személyiség ~ Irodal-
mi tanulmdnyok. Magveté Bp. 1970.

Raba Gydrgy: Felszdélalds az 1972. dprilis 27-i Nyugat Kon=-
ferencidn, Vita a Nyugatrdl. Szerk. és sajté ald rendezte:
Kabdebé LoOrént. Bp. 1973. 37,

Utalok lrponal Béla mdr idézett tanulmdnydra 1ld. 6. sz.
jegyzet.




11

12

13

1u

15

le

17

18

19

20

21

23

Uo. 50.

Elek Artur: Poe szerelmei, Magyar Génius. 1902. u405. 6.
Elek Artur: Poe Edgar - K&t tanulmdny Bp. 1910. Nyugat.

Ridba Gydrgy: A szép hiltlenek. /Babits, Xosztoldnyi, Té&th
Arpad versforditdsai/ Bp. 1969. Akad. ¥add.

André Xardtson: Edgar Allan Poe et le groupe des écrivains
du "Nyugat" en Hongrie. Presses Universitaires de France.
Parizs, 1971.

Ady 4ltal is 4dtvett legenda Poe-rél.
Ld. Egy kiil®nds poétardl. A0 .P.M. II. 116. és 4ul.

Az idealizmus. A.0.P.M. Bp. 1974.[IL. 1€2-3.

A hazug Poe. Ady Endre az irodalomrdél. Szerk: Varga Jdézsef
és Vezér Erzsébet. Bp. 1961. 31.

Vdlasz Té6th Béldnak Uo. 183-5.

Ld. Kardtson k&nyvében 33-5.

Ld. 15. jegyzet. Uo.

Cyrano De Bergerac.Ld. 15. jegyzet Uo. 277.
Az idealizmus, Ld. 16. jegyzet.

A hétrsl, A0.P.M. IV. 9.

Elek Oszkdr: Elek Artur: Poe Edgar. (Két tanulmany) Egye-
temes Philolégiai K8zldny, 1910. 4l3-u,

Hatvany Lajos: Egy uri hdlgyhdz. Nyugat. 1910. TII. 1139.

Versek. Debrecen.1899.
Még egyszer. Nagyvdrad. 1903.



2y

25

- 163 -

A Poe-t6l idézett verseket 1d. Edgar Allan Poe 8sszes
versei, Bp. 1959. Corvina. /Kétnyelvi klasszikusok/
Kivétel a Heléndhoz c. vers forditdsa. Ld. Reviczky
Gyula Mivei I. Szépirodalmi Wnyvkiadé Bp. 1969, 504-6.
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372-3.






